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TOM TAT

Tur li hop 1& mét hién teong ngdn ngi ddc biét trong tiéng Trung Quac. Bai viét khao sat cac
hinh thitc feong 1ing trong tiéng Viét cua logi tir ndy. Két qua nghién cieu véi 526 tir li hop thirong
dung cho thdy mét sé tir thugc logi tir ndy 6 tir firong iing trong tiéng Viér. Truwong hop khong c6 tir
twong g trong tieng Viét thi phdi siz dung cum tir d@é biéu thi nghia twong vng. Tir li hop 6 cdu
tric “dgng + tan” cua tieng Trung Quac c6 ban hinh thize firong 1ng trong tiéng Viér la: dong tir,
tinh tir, déng tir + tan ngiz, dong tir + bé ngiz. Tor li hop 6 cdu tric “déng + bo™ tieng Trung Quac
c6 hai hinh thize rwong 1ing trong tiéng Viét la déng tir va dong tir + bé ngir. Trong do, “déng tir” va
“dong tir + tan ngi” 1a hai hinh thize arong g chii yéu trong tiéng Viét cua tir li hop ¢ cdu tric
“dpng + tan” cua tieng Trung Qudc, “ddng tir”” 1a hinh thite frrong iing chai yéu trong tiéng Viét cua
tir i hop ¢6 cdu tric “ddng + bo™ cua tiéng Trung Quac.

Tir khoa: tiéng Trung Quéc; hinh thie trong tmg; déi chiéu; tir li hop; tiéng Viét

1.  Pitvén dé

Tu li hop (separable words) 13 mot hién twong ngdn ngir dic biét trong tiéng Trung
Qudc. Loai tir ndy vira c6 thé str dung & hinh thic hop, vira ¢6 thé s dung & hinh thie li.
Chinh vi vay, hinh thirc trong ng cua ching trong cac ngdn ngit khac tuong déi phirc tap.
Tuy nhién, van d& nay hién nay chua duoc quan tm nhiéu. Theo théng ké caa Luu Hén Vil
(2021), hién nay chi mai c6 9 cong trinh nghién citu vé cac hinh thirc trong tng caa tir i
hop tiéng Trung Qudc trong cac ngdn ngir khac. Trong do, chi ¢é luan &n tién si cua Nguyén
Ly Uy Han (2019) dé cap cac hinh thirc trong wng trong tiéng Viét cua tir li hop tiéng Trung
Quéc (Luu, 2021).

Nguyén Ly Uy Han (2019) da gi6i han pham vi nghién ctu 1a cac tir li hop 6 cau tric
“dong + tan” trong New HSK Chinese Proficiency Test Syllabus Level 1-6 (BT i& /K%

Cite this article as: Luu Hon Vu (2022). A study on the corresponding forms of Chinese separable words in
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RAHHSK—-754%) cuia Hanban/Confucius Institute Headquarters (2009), tu chuyén ma
cac tir nay tir tiéng Trung Quéc sang tiéng Viét. Trén co so d6, Nguyén Ly Uy Han két luan
rang tir li hop ¢6 hinh thirc twong tng trong tiéng Viét 1a (1) tir (dong tir), (2) cum tir (“dong
tu + tan ng”, “trang ngt + dong ti”, “chu ngir + vi ngr”) va (3) vira cd hinh thac tu, vira
¢6 hinh thirc cum tir (Nguyen, 2019). Nghién ciru ciia Nguyén Ly Uy Han di ¢6 mot s6 dong
g6p nhat dinh, song con kha nhiéu ndi dung (nhu: xac dinh tir hodc cum tir tuong ng trong
tiéng Viét, xac dinh tir loai caa tir va cdu trdc cua cum tir trong tng trong tiéng Viét...) can
thao luan lai, vi ching c6 anh huang khdng nho dén két qua nghién ciru cua cong trinh.

Bai viét nay khao sat cac hinh thirc twong wng trong tiéng Viét caa tir li hop tiéng Trung
Qudc; tir d6, dua ra mot sb kién nghi trong cong tac giang day tiéng Trung Qudc cho sinh
vién Viét Nam.

2. Giai quyét van dé
2.1. Phwong phdp nghién ciu

Nghién ctru nay dugc thyuc hién theo quy trinh 5 budc sau:

Budc 1. Théng ké sé luong tir li hop thuong dung. Thong ké sé luong tir li hop xuét
hién trong Chinese Proficiency Grading Standards for International Chinese Language
Education (xR L E 0K T2 bnifE) ctia Center for Language Education and
Cooperation (2021). Két qua thong ké cho thy cd 526 tir li hop; trong d6 co 485 tir li hop
c6 Cau trac “dong + tan” (chiém ti 1& 92,2%) va 41 tir li hop c6 cau trac “dong + bd” (chiém
ti 16 7,8%), khdng ¢ tir li hop 6 cau trdc “cha + vi”.

Budc 2. Xéac dinh nghia cua c4c tir li hop da duoc thong ké ¢ bude 1. Bude nay dugc
thuc hién trén co s& Modern Chinese Dictionary (AR E 1] #) cia Commercial Press.

Budc 3. Xac dinh tir hodc cum tir twong tng trong tiéng Viét. Bai viét sir dung Tir dién
Han — Viét do Phan Vin Céc (2008) chu bién, 1am cdng cu tra ctu tir hoac cum tir trong tiéng
Viét c6 nghia twong tng voi nghia cua tir li hop tiéng Trung Qudc da xac dinh ¢ budc 2.

Budc 4. Xac dinh tir loai, cdu tric caa tir hodc cum tir twong tng trong tiéng Viét. Bai
viét sir dung Tur dién tiéng Viét do Hoang Phé (2016) chi bién 1am co so xac dinh tir loai cua
tir twong tng hoac ciu tric cia cum tir twong Gng trong tiéng Viét da dugc xac dinh ¢
buoc 3.

Budc 5. Théng ké sé luong, ti 1é phan tram cua tung tir loai cua tir, tirng ciu tric cua
cum tir twong tng trong tiéng Viét.

2.2. C&c hinh thire fwong iing trong tiéng Viét cia tir li hep tiéng Trung Quéc co cdu
truc “dong + tan”

Két qua nghién ctu cho thdy trong Chinese Proficiency Grading Standards for
International Chinese Language Education c6 485 tir li hop c6 cau trac “dong + tan”. Cac
tir li hop nay c6 céc hinh thire tuong wng trong tiéng Viét nhu sau (xem Bang 1):
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Bdng 1. Cac hinh thize trong 1ng trong tiéng Viét cua tir li hop
c6 Cdu triic “déng + tan” tieng Trung Quac

Hinh thire twong ng trong tiéng Vigt S6 lwgng Ti I¢ phan trim
n PoNg tr 230 47,4%
" Tinh tir 23 4,7%
. Dong tur + tan ngir 219 45,2%
Cum tur n \ 2 ~
bong tur + bo ngilr 13 2,7%

Bang 1 cho thdy 253 tir li hop ¢6 cu trac “dong + tan” tiéng Trung Qudc co hinh thirc
tuong tng trong tiéng Viét 1a tir (dong tir, tinh tir), 232 tir li hop ¢6 cu tric “dong + tan”
tiéng Trung Quéc ¢ hinh thirc twong Gng trong tiéng Viét 1a cum tir (“dong tir + tan ngi”,
“dong tir + bd ngi”). Bidu ndy cho thay cd mot sé tir li hop ¢6 ciu trac “dong + tan” tiéng
Trung Qudc ¢ tir twong (g trong tiéng Viét; 6 mot sb tir li hop o cau trac “dong + tan”
tiéng Trung Quéc khdng ¢ tir twong tng trong tiéng Viét, phai sir dung cac cum tir dé biéu
thi nghia twong ng.

Bang 1 con cho thiy “dong tir” va “dong tir + tan ngi” 1a hai hinh thie tuong tng chu
yéu trong tiéng Viét cua tir li hop cd ciu trac “dong + tan” tiéng Trung Quéc. Hai hinh thirc
tuong tng trong tiéng Viét “tinh tu” va “dong tir + bd ngi” ¢ sé lwong va ti 1é phan trim
rat thap.

2.2.1. Tuong img Véi “dgng tir’” trong tieng Viét

Hinh thirc twong tmg “dong tir” 12 mot trong hai hinh thic twong tng cha yéu trong

tiéng Viét cua tir li hop ¢6 cau trac “dong + tan” tiéng Trung Quéc. Vi du:
Wi gitp, giopdd A gian, tec gian  EFA budn lau

ME AR hat HEUE ngu 43I, phan cong
DL TH] gap mat P15 noi chuyeén EAL dinh vi
VAR hop H 58 xuat vién A5 T bién hinh
ZiR thi TP khai giang AR kien

C6 230 tir li hop thude truong hop nady, chiém ti 18 47,4%. D6 1a cac tir li hop sau:

B, e, TR, I, A, RS, IRE, PR, B, R, Bel, AT, AR,
O, PO I, IEAR, PDAR, G2 RE, IE R, T, WETR, W), B, Hn, HBE, H T, AR,
REI, FTAL, FTHE )L, FT2E, $128, 314, 47 L, BL, A5k, 00, #5081, TEHK, 2, 25, 3
i, B, TS, i, w6, ER, EN, SL, s &, shF, i, KM, kKK, KB, K,
R RIR, KE, LR, U, 701, 402K, 03, B, T, 3L, fa, 5K, o,
vk, B, T, 9, W8, e, F, HE, i, R, (et i8R, &1, K, 2
2, e H, kI, i, LI, SR, S, MR, S8, S5, MR, e, R, L,
2, BUHR, WURE, 4858, FERE, Fig, Fhes, IR, R, Pk, Rk, Fk, SLDh, B,
R, Gk, B, RO, B B e, P, B, AL, vk, R, S8, W, &
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i,k axk, HEBA, HE4, BCE, g, Phan, B, O, B, IR, 4, 2k, 54,
ZEop, SRUS, B, AP, 20 AR, NBE, N, NBE, O, BOP, B4, HE, R E, b
Y, bk, BAE, B, BER, R AR, ML, KA, R, RAR, R, gk, RER, 2,
T, S0, PR, BEGE, BAUE, ULIE, UEUE, 260, AT, B, BEE, 45K, BRI, R, B
I, WK, $R44, 3, F2lE, Bh<, Phak, BOE, M, $55E, B, IS, ik, BT, ik,
T4, TF, G, MR, O, OR, MR, B, 7, Ea, 3k, B, BRI, &
K, ER, B, WAE, B, P, A R, AR, B, B, R VRN, 8, R
2.2.2. Twong 1ng Véi “tinh tr” trong tiéng Viét

Mot s tir li hop ¢6 ciu trac “dong + tan” tiéng Trung Qudc c6 hinh thirc twong tng
trong tiéng Viét 1a “tinh ti”. Vi du:

TR yén tam 5.0 dau long 817 xui xéo
H# noi tiéng 1L53 qua dang % » da nghi
W&  nhuy ¥’ tinh nghich R budn rau

C6 23 tir li hop thude trudng hop nay, chiém ti 16 4,7%. D6 1a cac tir sau:

W, A, A, B, B, 20, KB R, e, B, o, b, %L, 9N
)L, BCE, T, f3ele, Iy, 35O, S, RN, A 4, Wt
2.2.3. Twong img Véi “dong tir + tn ngiz”” trong tiéng Viét

Hinh thirc trong tng “dong tir + tan ngt” la maot trong hai hinh thirc twong tng chu
yéu trong tiéng Viét cua tir li hop c6 ciu tric “dong + tan” tiéng Trung Quéc. Vi du:

£ goixe Ji%# tan hoc MRS gap nguy hiém
IR kham bénh JFZE 14i xe 7 AR nhay mét
X Ién mang N¥E tan ca =75 say xe

Ak gatdau £ dung xe  HiTfl ra mat

FEAH chup anh 547 1am com ik nhuong chod

C6 219 tir li hop thude truong hop nay, chiém ti 1é 45,2%. D6 1a cac tir sau:

T, A, B, FEAE, U, R, IE, RIE, &R, R, AMR, R, f5 ik, =
0T, bR, B, B, R, T, A, 1, #hAE, HE, g, o, i, B
e, HiE, sl W, e, ek, B, WU B, 1T 1T, 76 474, T4,
B, B2, 14, B, 206, Bl ARk, RUK, Rk, ek, SR, SRR, <FRE, RO, KA,
JURK, THOK, T8, B3, rar, oW, SR, shi, 2%, ook, o, o, sk, I, &
5, PR, TR, Bk, SRS, INBE, WL, 52, Ok, B4, PR, PR, B8, B3, 3640,
gh R, R, #e, Bolk, sREE, whiz, $i5s, 2401, JF 4, JH4E, I L, ITHL, B, Wik, 7
A BRI, B, B )L, BSHR, B, SOAH, WG, FR I, B, RKE%, arda, aml, ghEL, 1

b, B, B3, B, BEE ETF, TR, B, B AR B, s, SRR R, %
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it 529, W, S, 52U, Fi, F, A0, agh, kAL, YR, $a3k, ROR, A, B,
Wik, 45k, 4 24, ik, @4, i, @S, BhE, &, IR, 1By, MR, vk, N, 16
2y, i, R, KK, TR, R, REL R, R 2, REE TR, TR, M, 28, i,
Tk, B, A, N, AL, 8, e, 8k, 242, B 87, FUR, 2R, #8745,
T, WM, 9006, G5, ¥k, 1028, B0, TR, BE, ek, 5, B, HE, B R, AL,
B, ER, AR
2.2.4. Twong img Véi “dong tir + bo ngir” trong tiéng Viét

Mot s tir li hop ¢6 ciu trac “dong + tan” tiéng Trung Qudc c6 hinh thirc twong tng
trong tiéng Viét 1a cum tir “dong tir + bd ngir”. Vi du:

AL thoa thuan xong i 1 ndi ra % ndm viing
RN rétlai LT tach roi 875 1am theo
K% ngan ra, ngéra  MJ4F khen hay P& roi xudng

C6 13 tir li hop thude trudng hop nay, chiém ti & 2,7%. D6 1a cac tir sau:

I, WK, B, HE, TR, RN, RS, M, v, O, B, R &, ]2
2.3. Céc hinh thire twong ibng trong tiéng Viét cia tir li hep tiéng Trung Quéc co ciu
triic “dpng + bé”

Két qua nghién ctu cho thiy trong Chinese Proficiency Grading Standards for
International Chinese Language Education c6 41 tir li hop c6 ciu tric “dong + bd” tiéng
Trung Qudc. Cac tir li hop nay c6 cac hinh thirc twong tng trong tiéng Viét nhu sau (xem
Bang 2):

Bdng 2. Cac hinh thize trong 1ng trong tiéng Viét cua tir li hop
c6 Cdu triic “dong + bo™ tiéng Trung Quac

Hinh thirc twong @ng trong tiéng Viét S6 lwong Ti 1 phén trim
Tu bong tu 25 61,0%
Cum tir Dong tir + bd ngir 16 39,0%

Bang 2 cho thay 25 tir li hop ¢6 ciu trac “dong + bd” tiéng Trung Qudc cd hinh thirc
tuong wng trong tiéng Viét 1a tir (dong tir), 13 tir li hop ¢6 cau trac “dong + bd” tiéng Trung
Qudc ¢6 hinh thirc trong wng trong tiéng Viét 1a cum tir (“dong tir + bo ngir”). Piéu nay co
nghia 1a mot s6 tir i hop ¢6 ciu triic “dong + bd” tiéng Trung Quéc co tir twong wng trong
tiéng Viét; c6 mot sb tir li hop o cau triic “dong + bd” tiéng Trung Qudc khéng co tir tuong
g trong tiéng Viét, phai sir dung cac cum tir dé biéu thi nghia twong ung.

Bang 2 con cho thy “dong tir” 1a hinh thie twong wng chu yéu trong tiéng Viét cua tir
li hop ¢6 cau trac “dong + bd” tiéng Trung Qudc, ké dén 1a hinh thirc trong tmg “dong tir +
b ngit”.

2.3.1. Twong img Véi “dgng tir’” trong tieng Viét

Hinh thire trong Gmg “dong tir” 1a hinh thie tuong (g cha yéu trong tiéng Viét caa tir

li hop c6 céu trac “dong + bd” tiéng Trung Quéc. Vi du:
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ik ra [m] 25 vé HERY lat 46
MEW gap SEf% hoan thanh ¢ phoi bay
JEJF trién khai el thu hoi E 1 thich, vira y

C6 25 tir li hop thude trudong hop nay, chiém ti 16 61,0%. D6 1a cac tir sau:

RO, HoR, W25, $T81, 37T, /931, Bk, Bl %, #hH 2, ik, it %, B, il W, #
K, bk, B2 W], HESh, R, SRk, ROk, T, Bk, I, EAS.
2.3.2. Twong img Véi “dong tir + bo ngir” trong tiéng Viét

Mot s tir li hop c6 céu triac “dong + bd” tiéng Trung Québc ¢6 hinh thirc tuong (ng
trong tiéng Viét 1a cum tir “dong tir + bd ngir”. Vi du:

W nghe thay BT roi khoi i F theo kip
e nang cao uifE dung lai P nam chéc
153 dat duogc FTHE danh vo i quén mat

C6 16 tix li hop thude truong hop nay, chiém ti 1¢ 39,0%. Do 14 cac tir sau:

BT, $108, X3, FT8E, KOG, BI%R, 4007, & b, B W, ST, B, fgm, I,
B, uhifE, UK.

3. Kétluan va kién nghi

T li hop 12 mot hién twong ngdn ngir dic biét trong tiéng Trung Qudc. Két qua khao
st c4c hinh thte twong tng trong tiéng Viét cua 526 tir i hop cho thdy mét sb tir thudc loai
tir ndy (278 tir, chiém ti 1& 52,9%) c6 tir twong wng trong tiéng Viét, mot sé khac (248 tir,
chiém ti 1& 47,1%) khdng ¢4 tir trong wng trong tiéng Viét, phai sir dung cum tir dé biéu thi
nghia tuong Gng. Tir li hop ¢6 céu tric “dong + tan” tiéng Trung Québc ¢ bén hinh thic
tuong wng trong tiéng Viét 1a (1) “dong tir” (230 tir, chiém ti 16 47,4%), (2) “tinh tu” (23 tir,
chiém ti 16 4,7%), (3) “dong tir + tan ngi” (219 tir, chiém ti 16 45,2%) va (4) “dong tir + bé
ngit” (13 tir, chiém ti 1& 2,7%), trong d6 “dong tir” va “dong tir + tan ngir” 1a hai hinh thac
tuong tng chu yéu. Tir li hop c6 cdu tric “dong + bd” tiéng Trung Quéc co hai hinh thic
tuong ung trong tiéng Viét 1a (1) “dong tu” (25 tir, chiém ti 18 61,0%) va (2) “dong tir + bd
ngit” (16 tir, chiém ti 1& 39,0%), trong d6 “dong tir” 1a hinh thirc trong (g chu yéu.

Trén co s& két qua nghién ctru ndy, bai viét dwa ra mot sé kién nghi trong cong tac
giang day tiéng Trung Quéc cho sinh vién Viét Nam, nham gitp sinh vién han ché 15i khi st
dung céc tir li hop tiéng Trung Quéc. Cu thé nhu sau:

Thir nhat, giang vién can luu ¥ véi sinh vién nhimg trudng hop tir li hop tiéng Trung
Qudc ¢6 hinh thirc twong tng trong tiéng Viét 1a dong tir. Khi tiép nhan cac tir nay, sinh vién
Viét Nam s& thuong xem ching 1a mot tir, khdng xem ching la cum tir, sinh vién rat d& méc
15i khi str dung cac tir li hop & hinh thuc li.

Thir hai, giang vién can tién hanh so sanh Trung — Viét di véi céc tir li hop tiéng Trung
Qudc c6 hinh thirc twong tng trong tiéng Viét 1a tinh tir. Khi giang day dén cac tir ny, giang
vién can 1am rd sy khéc biét vé tir loai caa chung, dong thoi chi ra su khac biét trén phuong
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dién ca phap. Néu khong, sinh vién cé thé s& sir dung céc tir li hop nay nhu cach ding cua
tinh tir trong tiéng Viét.

Thir ba, can thay d6i cach nhin nhan vé cac tir li hop cé hinh thirc twong tng trong
tiéng Viét 1a cum tir. Céc tir nay khi ton tai ¢ hinh thirc hop, ciing nhu hinh thuc i, sinh vién
Viét Nam thuong xem chdng 1a cum tir. Vi vay, khi bién soan gido trinh tiéng Trung Québc
cho ngudi Viét Nam, nguoi bién soan can xem cac tir li hop nay 1a cum tir. Nhu thé s& phi
hop hon vai tri nhan caa nguoi hoc.

% Tuyén bé vé quyén loi: TAc gid xac nhan hoan toan khéng c6 xung dét vé quyén loi.
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ABSTRACT

The separable words is a special linguistic phenomenon in modern Chinese. This paper
examines the corresponding forms of modern Chinese separable words in Viethamese. The results
of the research on 526 commonly used separable words show that some separable words have
corresponding words in Vietnamese, while others have no corresponding words in Viethamese, and
phrases are needed to express their corresponding meanings. There are four corresponding forms
of the modern Chinese verb-object separable words in Vietnamese: verb, adjectives, “verb + object”
phrase, and “verb + complement” phrase. There are four corresponding forms of the modern
Chinese verb-complement separable words in Vietnamese: verb and “verb + complement™ phrase.
“Verb" and “verb + object” phrase are the two main corresponding forms in Vietnamese of the
modern Chinese verb-object separable words. The main corresponding forms in Vietnamese of the
modern Chinese verb- complement separable words.

Keywords: Chinese; corresponding forms; contrast; separable words; Vietnamese
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